
— Что случилось? Мой брат хочет это, как ты смеешь не продавать ему? — прорычал Рокс,
глядя на лавочника свирепым взглядом, который был настолько устрашающим, что
испуганный торговец оступился на колени.— Нет... Нет, господин Рокс, я не осмелюсь... —
прошептал он.— Честно говоря, у этой женщины серьезное заболевание, которое требует очень
дорогих лекарств для лечения. Одна трава стоит сотни тысяч Бейли. Чтобы вылечить такое
заболевание, потребуется минимум миллионы, а то и десятки миллионов Бейли, иначе
женщина умрет вскоре после покупки.Если бы обычный человек захотел эту больную
женщину, торговец был бы рад срубить бабки. Но Рокс — не обычный человек. Если он купит
её и обнаружит, что она умрет вскоре после покупки, ему будет очень несладко. Поэтому
торговец не осмелился скрыть правду и быстро рассказал всю историю.— Тебе не нужно об
этом беспокоиться. Мне нравится эта женщина. Назови цену. — Лорн махнул рукой, не
обращая внимания на совет торговца. Просто Бейли за S-уровневую женщину? Нет лучшего
способа заработать.— Если... Если ты не против, я отдам её тебе. — Торговец стиснул зубы, пот
капал с него градом, и он сказал решительно. Ведь он был на смертном одре, и установить цену
было сложно. Что если он назначит слишком высокую цену и Рокс возненавидит его? А если
слишком низкую, то он недополучит десятки тысяч Бейли. Более того, эта женщина была из
низкого происхождения, казалось, просто гражданка бедной страны. В таком случае, лучше
сделать одолжение и отдать её. Такие крупные шишки — это не то, кем можно обидеться.—
Хорошо! Раз ты такой разумный, я куплю еще 20 горничных. — Оказалось, что торговцы,
выживающие на черном рынке, все хитрые люди. Локкес был доволен этим и тут же махнул
рукой, купив еще 20 женских рабов. Ведь Шерли была беременна, а Лорн нашел себе еще одну
жену, которую он полюбил. Профессиональные горничные были просто необходимы.— Хорошо!
Господин Лен, господин Рокс, эти двадцать — профессиональные слуги разных благородных
королевских семей. Всего по 100 000 Бейли за горничную, вы довольны? — Торговец тут же
улыбнулся и быстро предложил 20 горничных, которые были быстры и профессиональны.
Просто эта сделка принесла минимум миллионы Бейли. Цена в 100 000 Бейли за горничную
была невысока.Купив 20 горничных, Рокс повёл пиратскую группу в соседний магазин оружия.
Многие члены пиратской группы Рокса не имели подходящего оружия, так что было время
пополнить запасы.— Если хотите купить хорошие ножи и пистолеты, то торопитесь, сегодня я
угощаю! Если упустите эту возможность, больше никогда её не увидите! — прорычал Рокс
гордо.— Капитан Рокс угощает! Я не откажусь! — Босс, быстро упакуй мне этот пистолет за
пятьдесят долларов! — Мне кажется, этот нагината хорош, упакуй и его, босс! — Я хочу этот
изящный пистолет! — Босс, я хочу этот снайперский rifle!На мгновение все пираты из группы
Рокса бросились оснащаться оружием и снаряжением. Ведь капитан Рокс платил за это, так
что если не сейчас, то когда?— Брат, почему ты сегодня в таком хорошем настроении? — Лорн
хихикнул.— Хе-хе, ты же нашел еще одну сестру, как я могу быть в плохом настроении? — Локс
сказал с глупым улыбкой.— Но я спросил у владельца рабского магазина, болезнь женщины
очень дорога в лечении, сколько у нас денег осталось сейчас. — Лорн немного беспокоился о
Бейли. Ведь поддерживать пиратскую группу стоило много денег. И старый стиль тоже был
роскошен, и 500 миллионов Бейли, которые он украл у Гару, вероятно, уже не так много
осталось.— Не волнуйся, брат. Как я могу оставить тебя без денег? Тебе нужно только
заботиться о том, чтобы подарить мне больше племянников и племянниц, и не нужно
беспокоиться о остальном. — Локс не придал этому значения. Когда это дело будет закончено,
пришло время подумать о чем-то большом.— Брат, я пойду в магазин информации, посмотрю,
нет ли там чего-нибудь интересного. — После покупки большого количества оружия у торговца
оружием, Лен направился прямиком в магазин информации. На подпольном рынке черной
рынке много императоров. Некоторые контролируют оружие, некоторые — транспорт,
некоторые — ростовщичество, а, естественно, некоторые контролируют информацию.— Босс, я
хочу спросить тебя о ком-то, Шарлотте Линглинг. Ты знаешь, где она? — Лорн спросил
прямо.Услышав, что Лорн снова спрашивает о женщине, Локс обрадовался. Его брат
действительно обладал бесстрашным духом "жертвы".— Не знаю... — Владелец магазина



покачал головой и тут же сменил тему. — Но если ты действительно хочешь узнать, я могу
пойти и спросить.После этого владелец магазина бросил Лорну взгляд, который говорил: "ты
понимаешь".— Ты, конечно, потребуешь за это деньги. 50 миллионов Бейли. Ты просто должен
предоставить мне точное местоположение Шарлотты Линглинг. Этого должно хватить. — Но я
отдам его, когда ты найдешь. — Рокс сказал быстро, выглядя очень богатым.— Конечно, без
проблем, не волнуйтесь, я обязательно сообщу вам новости о Шарлотте Линн, даже если мне
придется копать глубоко! — Владелец магазина был очень взволнован, услышав это от Рокса.
Это было большим делом. Более того, Лорн и Рокс уже были известны, так что не нужно было
беспокоиться о том, что они не заплатят. Не стоит недооценивать черный рынок, но репутация
очень важна. Даже если ты король мира, если у тебя нет репутации, никто не будет с тобой
торговать.После того, как Лорн закончил все это, пираты из группы Рокса еще раз прогулялись
по черному рынку. Рокс и Лорн действительно не были заинтересованы в торговле органами и
биологическим оружием, поэтому они пошли домой.— Корабльный врач, как обстоят дела с
состоянием этой леди? — Как только они вернулись на базу, Лен тут же попросил корабльного
врача лечить только что купленную S-уровневую счастливую жену. Теперь женщина была
настолько слаба, что не могла говорить и выглядела так, будто умрет в любой момент. Лен не
хотел отпускать такую счастливую жену.— Заболевание нетрудно вылечить, но лекарство
дорогое. — Опытный корабльный врач выписал рецепт.— Не волнуйся, это женщина, которую
любит мой брат. Я вылечу её, даже если это будет стоить сотни миллионов! — Локс быстро
отправил команду купить рецепт, выписанный корабльным врачом. Сразу было потрачено
десятки миллионов Бейли.После двух месяцев лечения эта S-уровневая счастливая женщина
наконец-то почти выздоровела.— Господину Лену доброта, эта женщина никогда не забудет! —
Ощущая, что её тело восстановилось, женщина, которая выглядела как Стелла, благодарила
Лена искренне. Она была изначально никчемной жизнью, но не ожидала, что будет куплена
пиратами. За последние два месяца Лен часто интересовался её самочувствием, что очень
тронуло женщину. Более того, господин Лен потратил много денег на лечение её болезни.
Если бы не Лен, я боюсь, я бы давно потеряла жизнь.— Кстати, откуда ты? Как тебя зовут и
фамилия? — После выздоровления женщины Лен спросил сразу. Ведь она была S-уровневой
счастливой женщиной, Лен был очень любопытен к её происхождению, стране рождения и
имени. Интересно, кто она была в оригинальной книге.— Меня зовут Эдвард Джасмин, и я
родилась в Сфинксе. — После того, как женщина представилась, выражение Лорна тут же
стало чрезвычайно интересным! Эдвард, Сфинкс? Не может быть, не может быть, эта женщина
не может быть связана с Белым
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